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thiebausli
roisde nai
vaire Gene uoy maix nelui ke iut ne chant. ne uolentiers

faice feste neioie. (et) por ceu ai demoreit longuement. ke ne chantai ensi com

ie souloie. neie nen ai eu comandement. (et) por iceu seie di folement. en ma
G(rant
pechiet

chanson de ceu ke ie uoldroie. ne men doit on reprendre malement. fait ki

age Not Toun

ps.//|etteramraeuropea.l et.uniromal.it/?g=sites/defaul t/files/styles/661/public/2_50.jpg& itok=1XWZaXmh



https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/thibaut-de-champagne-0
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/edizione-5
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/je-ne-vois-mais-nului-qui-gieut-ne-chant
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/tradizione-manoscritta-663
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/canzoniere-c-231

fin amin reprent. nil nai(m)me pais ke por dis se chastoie. (et) la custume est teils
de fin amant. plux pance ai (et) il plux se desroie. ki en amor ait tout cuer (et)
talent. il doit souffrir bien (et) mal merciant. (et) qui ensi nel fait il sefoloie. ne

ial naurait g(ra)nt ioie ason viuant. S maist deus el mont ne uoi nullyj. ki

tresbien aint kil sen puisse retraire. (et) cil est folz (et) fel (et) plains dany;. ki atre -
ment ueult moneir son afaire. ha sauies esteit la ou ie suj. douce dame sans

riens damors conut. v(ot)re douls cuers ke si peirt debonaire. auroit mercit son -

[c.8671.]
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kesrienslout dautruj. Q(ua)nt plux menchaice amors (et) moins len fu. cist mals

est bien atous autres contraires. cil ki ai(m)me ains deuz ne fist celuj. nestuet soue(n)t
de cez malsioiefaire. de uos ameir onkes ne me recrui. pues icelle houre dame

ke uostres fuj. ke mesfins cuers uos fist tant amoy plaire. boen greit men sai de

ceu keielen cruj. Sl seux pensis. keiene sa ke kiere. fors ke mercit dame sil
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uos agree. (et) bien saueisial niert en reprouier. dorguillous cuer bone chanson -
chantee. maix per pitiet se doit on essaucier. neia orguels ne se doit herbegier.
lai ou il ait de bien teil renomee. ains doit e sien bien faire (et) auancier. Cha(n) -
son di li ke tout ceu nait mestier. ke celle auoit cent fois mamort iuree. se me -
stuet il remaindre en son daingier.

o letto 413 volte
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